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1 23 41 0-3 +4-3 +0-4 46-87 4-33 80-0 40 4-3 S, W. 13 W. 15 W.S.W. 8 - -235 1-6
2 -1-1 2-8 2-7 40 -1-6 38-60 4-20 82-3 70 — S 1 S. W 13 S. S. E 8 2-00 Sz.D.Sn. -238 2-2
3 2-8 3-8 3-1 51 t© O7 43-30 5-27 91-3 9-7 — W.S.W. 25 W.S.W. 14 s. w. 4 0-25 D. -240 2-4
4 1-2 70 2-8 76 -0-3 4617 450 76-0 5-7 3-7 s. w. 4 S.S.E. 3 W.NW. 0 — Sz. -236 2-4
5 01 4-4 1-2 4-8 -0-9 42-83 393 75-7 50 56 N. W. 3 N E. 3 W.NW. 0 — Sz. -226 22
6 -20 50 0-7 52 -2-4 44-86 3-50 720 10 7-0 N. N E 2 W. 1 S. w. 8 — Sz. -224 2-2
7 -20 2-7 -1-4 30 -2-3 52-98 3-97 87-0 0-0 4-8 s. W. 3 W.S.w. 2 N.N.E. 0 — Mg. Sz. —238 10
8 -3-7 -1-7 -1-4 -0-3 —46 48-90 303 i 94-0 4-3 2-0 S. w. 0 S.S.E 0 W S.W. 2 — Mg. Sadz -247 10 ,
9 -3-4 03 -rlI"5 420 -43 45-55 3-77 850 80 03 S.S.E 0 S. 0 S. wW. 11 — Mg. Sadz —256 10
10 -1-5 1-2 —0*8 -5 -20 44 01 4-27 95-7 100 -- E. N E 0 N. E 10 NN N. E. O — Mg. Sadz —256 1-4
11 -35 -0-2 —11 1-5 -3-6 33-44 3-77 92-7 8-7 — W.S.w. 0 S.S.E 0 N. E 3 — Mg. Sz. -260 1-4
i 12 11 + 44 + 30 6-7 -2-2 34-33 4-60 82-3 7-7 32 N. E. 10 S. w. 20 S. W. 11 0-20 D., —262 1-8
1 13 -09 36 4-2 53 -1-2 37-11 4-73 87-7 100 E. S. EE 3 S. w. 23 N.N.E 0 766 Sz.D.Sn. -264 2-0
14 32 59 1-4 67 + 1-2 48-74 4-50 77-0 2-0 > S, W. 21 S.S. E 4 N. E 3 — Mg. —261 2-8 |
15 -01 61 2-0 65 -0-4 47-32 4-77 86-3 43 ul S. E. 0 N. N E. 7 S. W. 11 - Sz. -259 2-8
16 + 1-0 4-3 2-8 46 +02 46-70 4-73 86-0 100 — N W. 1 w. 0 s. w. 31 1-66 Mg. D. -262 28
17 1-8 07 -4 +28 -0-6 57-92 4-30 85-3 100 — W.N.W. 13 N.N.W. 10 s. 0 - — -264 3-6
18 -0-0 11 —1-0 1-4 —1-0 58-65 403 87-7 70 3-7 E.N.E 9'E. 18 N.N.W. 2 — SadZz Mg. -260 3-6
19 -3-8 [*4-1-7 + 0-6 22 -3-9 5301 337 767 7-7 — S. W. 1 w.s.w. 0 s. w. 20 — Mag. -260 32
20 +07 +33 -01 3-7 —0-2 5060 4-17 827 33 5-2 W.s.w. O0iN. E. 2 W.N.W. 6 - Mg. Sadz -265 3-2 i
21 -29 0-7 -26 10 -3-5 49 06 3-57 89-0 20 61 s. w. 0:W.S.W. 11 E, N E. 3 — Mg. -267 1-6 !
22 —1-3 0-2 -03 07 -2-7 51-70 3-93 893 100 — S. W. 3 S. E 0 S.S. E 1 - —268 1-6
1 23 —0-7 1-3 -21 1-4 -2-3 5062 3-83 87-7 40 41 E. 14 EEN.E. 13 N.N. E 0 - Mg. Sz. -271 20
24 -5-5 —1-3 -4-5 -0-8 -5-5 46-64 2-93 1 84-7 00 6-2 W.S.w. 10 3. W. 4 W.s.W. 9 — Sadz Mg. —273 1-2
' 25 -7-9 -11 -2-4 -0-3 —7-9 43-21 3-33 940 0-0 5-7 E. 4 N. E. 9 N W. 1 — Mg. —282 0-0
26 -7'9 4 17 20 +31 -7-9 3913 380 89-7 7-0 4-3 N. W. 0 N. E. 13 N. N. E. 4 — -290 0-0
127 -03 43 33 4-7 -0-9 37-34 4-73 87-0 100 01 E. 3 E.N E 4 W. 0 — Sz. D. -283 1-2 '\
1 28 -02 63 39 7-2 -0-5 37 26 510 88-3 5-7 /0 N. NN E 1 E.NE. 10 N. N. E. 1 1*30 Mg. D. -278 2-2
29 1-1 4-0 1-7 42 403 3631 513 94-7 100 it. S. W. 1 S wW. 4 N W: 4 078 Mg; -276 3-0
30 06 1-1 0-6 1-7 0-4 34 32 4-60 950 100 E.N.E. 11 N N E 15 N. E. 16 12-80 Mg. Sn. —273 36
31 o-i 17 —14 1-9 -1-7 3121 4-20 910 9-7 E. N. E. 6 S.S.E. 7 S.S.E 0 060 Sn. -270 22
, : i
hPﬂeryef{ﬁtg -105 +2-56 t0-65 4 3-34 -1-97 44-64 418 862 6-25 § 85-7 5-2 7-6 5-7 55 27-25 —_ -259 2-0
*) Wedtug sprawozdarn Obserwatorjum Astronomicznego i Biura Hydrograficznego w Krakowie.
Dapres les bulletins de 1'Obseruatoire astronomiqgae et du Bureau hydrographique de Cracovie.
) Od 0 — 10 \ — 0 pogoda zupetna, ~ ( zachmurzenie potowiczne, lq / zachmurzenie catkowite, 3 N Pétnoc (Nord) E Wschoéd (Est)
De 0—a 10 ) w serein, I mi-nuageux, \nuageux, S Potudnie (Sud) W — Zach6d (Ouest)
deszcz, ¢ $nieg, c _szron, P _ grad, N krupy, w magta, rosa, btyskawice, burza.
REES pluie, n' neige, z' gelee blanche, r' grele, r gresil, brouillard, rosee, eclairs. orage.
Mr mroz. 5 Wedtug wodowskazu przy Starym Moscie na Wisle; — 0 — 198'963 m. ponad poziom Morza Adrjatyckiego.
’ froid. D apres fechelle du vieux pont de la Vistule; — /’altitude de zero — 198"963 m. au-dessus du nineau de la Mer Adriatique.
U. Ruch budowlany. — Mouvement dans la construction des batiments.
Liczba zezwolen na budowe — Nombre des Liczba zezwoleh na uzytkowanie w oddanych do uzytkowania budynkach jest
permissions de batir Nombre des autorisutions u faire asage Parmi les batiments pouvant etre utilises
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Ogoétem — Total generat 29 6 9 4 10 R 36 19 6 4 1 153 339 115 132 8 9 —
\ I. Srédmiescie 1 - _ _ _ L — _ _ _ _ _ — — _
1. Nowy Swiat _ _ _ - - 1 _ — 1 4 15 4 1 z _ _
IV. Piasek 5 1 1 - 3 — 1 — — R i — - 1 — — —
V. Kleparz 2 —_ — _ 2 — — — — — — - — —
VII. Stradom _ _ _ z nz _ 2 _ _ 1 i 8 25 8 7 z z _
VI Kazimierz 5 — — 1 1 3 - 3 3 — — — 46 81 37 41 5 9 —
IX. Ludwinéw . --
- X. Zakrzéwek . — — — - === — — — _ — — — — _ _ — - —
XI. 1 — — 1 — - — - - - _ _ _ -
X1l 1 1 - 2 2 — - 11 31 10 10 1 -
XII. Zwierzyniec 2 — — 2 — - — 4 1 — 1 2 7 11 3 3 2 - -
XI1V. Czarna Wie$ . 1 — — 1 — - — 1 — 1 — — 2 2 — 2 -
XV. Nowa Wies$ 1 1 5 3 2 — 16 56 15 13 3 o -
XVI. LODZOW .o, — - — 1 1 - - - 1 2 — 1 - - -
XVII. Krowodrza. — — — - — 1 1 - - - 10 11 — 8 2 o -
XVIIl. Warszawskie . 1 i — 2 2 - — 9 23 8 8 1 -
XI1X. Grzegorzki
XX. Dagbie ., 1 i —
XXI1. Ptaszéw 1 i 4 3 - = 1 9 6 3 6 3 —
XXI1. Podgorze 7 — 3 3 1 - 9 3 3 1 2 30 76 27 28 1 ~ —
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Sprawozdanie statystyczne za miesigc styczen 1930.

Bulletin mensuel de statistique municipale pour janvier 1930.
I. Stosunki meteorologiczne— Meteorologie’).




Zmiany w stanie posiadania realnos$ci. —

1lo$¢ i rodzaj realnoSci r_g Zmiana nastgpita w dzielnicy
Nombre et genre des immeubies hd Changements survenus dans les guartiers
Przyczyny zmian
yezyny J$-S Dom — Maisons (a) ¢ 1
Causes des changements =2 Eg ®2~ ¢ i
5'1;-:.5é|112J3]4 ¢ ' o> 0> > > 1*r X X X
‘=JE 7,.%' 1 “C d mil— C'> > > > X X X X x x Ix X ;X X X X
B.4% pi?tr' — etage(s) 04 i X i 1
1 Kontrakt kupna — Contrat d'achat 251 10 5jr 61— 47 1 3i- 2 .1 3 4,- - 2 1 2 213 2 2 2 3;5
Inne kontrakty — Autres contrats - 2 4 - 1 -1-1 1 -1 1 — 1
Egzekucja — Ex¢cution Lo 1 i | 11 _
Smieré witasé. — Mort du proprietaire — ! 4 _ S R 4 1 1 - 3
Razem — Total 25 16 6 1 611 - 5 . . 11 , 208 41— - 2 1 2 214 2 3 3 319
IV. Ruch ludnos$ci — Demographie.
Ludno$¢ cywilna z poczatkiem roku w tern mezczyzn N 135 kobiet chrzescijan j57 373 zydow 53254
f L 210.632 ] . 116.747 : £
Population civile au commencement de Tannee y compris hommes femmes cnretiens israehtes
Ogo6t: matzenstw urodzin skonéw skonéw bez obcych 275
. . - 391 325
Total generat: des mariages des naissances des deces des deces (etrangers exclus)
Cyfra: matzenstw 1%60 urodzin 20%08 Smiertelnosci ogdlnej io.co $miertelnosci bez obcych io-05
Taux: des mariages de la natalite de la mortalite totale de la mortalite locale
1) Matzenstwa. — Mariages.
Wyznanie mezczyzny Wyznanie kobiety — Confession des femmes Stan cywilny kobiety
. . . . Stan cywilny mezczyzny Etat civil des femmes
Confession des hommes rz.-kat. 1 gr.-kat. iewangiel. | mojzesz. | inne I bez wyzn. o . A
:ath.-rom gr.-cath.  protest.  mosaigue Jautres sans conf. Etat civil des hommes wolny wdowi lrozwieaz.
celibat. veui>es \divorce'es
Rzymsko-katolickie — Cath.-rom 100 100
Grecko-katolickie — Gr.-cath. . .
Ewangielickie — Protestante 1 Wolny — Celibataires 133 137
Mojzeszowe — Mosaigue 49 49 wdowi — Veufs 10 11
INNe — A ULIesS. s 1
Bez wyznania — Sans confession Rozwiedz. — Divorces 3 3
Razen Ensemble 100 49 151 %) Razem — Ensemble 146 151
) W tern 1 matzenstwo z listopada 1929 r. — Dont 1 mariage de nouembre 1929.
2) Urodzenial* — Naissances).
. . Zywo urodzeni — Nes vivants Niezywo urodzeni — Mort-nes Ogétem urodzin — Total W tern — Dont
Wyznanie rodzicow Slubni _Tlieé_I;J_bni Razem slubni “nieslubni Razem generat des naissances blizniagt — deux jumeauM  trojakéw — trois
Confession des parents legitimes tegitimes En- legitimes illegitimes EN-  Chi-G. | Dz.s. Razem 2 chi |2dziew. ichi 1dz Jumeaiuc
Cht-G. Dz.-f. Cht-G. Dz.-F. Semble cpy. 6 pz-F. Chi-G. Dz.-F. Semble e """ Ensemb. 2gure. ‘ 2filles /gare. 1f. 2eh-ildz. 3dz.;
Rzymsko-katolickie — Cath.-rom. 134 125 26 26 311 7 5 5 — 17 172 156 328 2 1 1 - 1 — 1
Grecko-katolickie -- Gr.-cath. — — — - — — — — — — S — — — - - =
Ewangielickie — P rotestante . 1 — — - 1 — — — — 1 } 1 — - - - -
Mojzeszowe — Mosaigue . 26 34 50> 142 79 2 1 — — 3 33 1 49 82 — - - —
INNe — A UTres e - - - -
Bez wyznania — Sans confession — — -- - — — — — — — — _ _ — — — —
Razem — Ensemble 161 159 31 40 391 9 6 5 - 20 206 205 411 2 _ 1 1 — 1 — 1
') Wedtug zgtoszen akuszerek. — D apres les depositions des sages-femmes.
2 W tern 5 chiopcéw i 12 dziewczat z matzenstw zydowskich rytualnych. — Dont 5 gareons et 12 filles issus de mariages israehtes rituels.
3) Skony (précz niezywo urodzonych). — Deces (mort-nes exclus).
a) Smiertelno$¢ wedtug stanu cywilnego, pici i wyznania zmartych. — Mortalite selon I'etat civil, le sexe et la confession des decedes.
WYZNANIE ZMARLYCH - CONFESSION DES DECEDES
Stan cywilny rzymsko-katol. grecko-katol. ewangielickie mojzeszowe inne nieznane Ogoétem
Lo cath.-rom. gr.-cath. protestante mosaigue autres inconnues Totul
Etat civil 1
M-HJK.-F.1RBZEM oy o Razem o Razem . ., 4 . Razem , ., . Razem . .. Razem ., .,  Razem
Ensem Ensem. Ensem. Ensem. Ensem. Ensem. Ensem.
Wolny — Celibataires... 58 1 66 124 12 4 16 70 i 70 140
Matzenski — M aries... 66 38 104 2 2 1 - 1 10 8 18 — 2 2 — — — 791 48 127
Wdowi — V eufs..... 15 310 46 1 i 6 6 12 21 37 58
Rozwiedziony — - -1 - -
Niewiadomy — INCONNU .o - - - a ;
Ogétem — T otal.ie 139 135 274 2 1 2 1 — 1 1 28 18 46 — 2 2 — — 170 155 325

Mouvement dans l'etat des proprietes immobilieres.



b) Smiertelno$é wedtug

przyczyn, wieku, pici i miejsca zamieszkania zmartych. — Mortalite selon les causes des deces, l'age, le sexe et le domicile des decedes.

(Schemat miedzynarodowy skrécony — Nomenclature internationale abregee)

Przyczyny $mierci — Causes des deces
C
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. , C *Qj I
Wiek, pteé g L A S ous o 21
13 | iv10e 3 §: /3 @ r _a<.
. .. . . b «
i miejsce zamieszkania g wo | KOs 22 . 5 ' éﬁc .
fl L] D - » =
‘. 373 (o] K I 3.3. ©
zmartych -$-l« EZS 1o 4 3R, 2
o a-i: o . i £ .
sl s 3 g” 735§ < ‘g) 0 ?_\/Fv "B
d|e il Lirsige 1€ on S N $.9
‘u $o 5 | S gifg | 1 gy lalr/l Q vs §
"o i g, L ii o
luaj ~ g'.E)B #1339 |o_h$g#|3Q£O° %’%- w1l %-O
Age! Sexe < Q 1.3 1 [ J% g-v n . . .R
ot domicile des ] 1 S ¢ DY gl o e iod L3
ICI . 1 Y'E C o « 0
Vio L, $.&¢ 1 £ig5 FTicrN om=fs t15e 3
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© “EBI, BLERR 6 € -1-S NSizey 1 e 33> 1 E§|0|§k£ LU
Isl u s 3 3 uIPgI u8 2 «<»| *&) i “'mw
% « Vo 3 s se 315y 8 ELe | s(i c'pp! i -0
|«Ll=l ulu!uLﬁ, NN *N e ;.:-g i 5 |pJ o~ 9i'3 @
K é’.@lg e 1o @ VIS0 shé Ul 13 J,SEJ SN B 23 *
10 -C ] L 3 nsa 03 SLE 3
p 0,0 o |9 U U Jb,ob z nd 3j0 A N L 2 N U JUfi5 €O Co o
(o]
213 4 5 6 718 9 10:11 12 113114 16]17. 18 , 19 ,7021 22; 23 24 25 26 127 28 29 30 131 32 3334 35 36 37,38,
M. — M. - — - - 2 —---—--— 1030j 1 H13,-i 9 1 115 513 3 7 113 5 — - — 8:510] 311 — 170
H i 3] 70
Ogotem zmarto Ki—F.  4-jl— e 22121 2.y-j-r, +p -\ 122 1 8 27 3 1-H4 2,2 1- 3 —j4 — 155
Total des deces Razem
4a—1+ 2] A5l 41- 191411 1121351 1] 15 40 12 2 1291 11 3 519 ]2 3 4, - 14 12 13 422 — 325
Ensemble
ponizej 1 miesigca ( Cht—G.
au dessous d'uu mois | Dz.—F.
ponizej 1 roku Cht. G. 3 1" l-ro- 0 - i1 naa 2 ;- 3 1- 8 o — L. F 23
au dessous d'un an Dz. F —11i = 2 2, — 6 1y 20
L lat cht. G. =Ul!li = U 1 - 1- 2 7
ans Dz.- F. 2 e 11 11- -1 o2 2 a- 13
5.9 lat Cht. - G.
ans Dz. F. T 21 3
lat Cht. G. 1
10—14 ans Dz.—F. Sl 0t 1
15 29 lat M. -H . 1 -1 4 14— 11 4 . -1 1— 1 - 213 32
T~ %7 ans K,-F. 1 -eee — 1 7i--" 111 1 1 1 1e 23
30 — 49 lat M. H. n 7- li 41- iJu - 3 2; - -1 1°'- - 32 4 34
ans K.-F. n1 g-iiij- - 14 — 2 1-1-' 1 - 1— 3 25
50-69 lat M. H. ]-1 5[— 5 18 3 4 2 1 13 - 3- 2 46
ans K. F. —!7— 3 13 3 a2 2 1- 1 2 41
70 lat i wyzej M.-H . i 4— 112 6 4 11 5 1- 27
70 ans et au dessous K.-/. - 3 517 — 2 - 11 7 - 2. 29
wiek nieznany M. H.
age inconnu K. F.
1 Srédmiescie 2-1- 4 1 4 1'-i-: 3 1-1 2 R —— 4 - 26
u. Wawel,
hi. Nowy Swiat 1 - 1 1 5
IV. Piasek 3 2 - 41- . -12 11- -1 2— 1 22
V. Kleparz =~ e u -2 211 = -1 li- 8
VI. Wesota = 1 8 33 - - 3 1- 2 li- 1 24
0 Cg VII. Stradom u 2 11 11 7
£ 32 VIl Kazimierz 3 4- 1 5 - - - 3 1 — 6 2 1 34
,\3 2 IX. Ludwinéw 1 - 1 1-1 li V- 6
S X. Zakrzéwek i— 1 3
X1. Debniki 111 i—j— 1 -j" 4
o XI1. Pétwsie .. 1 i, 6
9 XIIl. Zwierzyniec In— | 1 111 -2 9
XIV. Czarna Wie$ 21-1-1 1 -1 1.1 | i1 5
XV. Nowa Wie$ 11 1— 3
- XVI. tobzéw Ml 1 1 3
9y XVII. Krowodrza 12 1 -1 1 1 - 1 8
XVIIIl. Warszawskie 1 w . T 11 4
XI1X. Grzegorzki % %%I 1 '1_ -1 !3I - 1 11- 9
XX. Dabie -1 - 1 - 3 — 6
-w XXI. Paszéw ] — 1 i 4
XX11. Podgérze i 6 1 11- 3 1 1 1 PYRy L 19
Razem — Ensemble - - 11212 3— 10331- 217 13 34 8 21 11191 7 2 1 216 - 1312 5 3 215
Z tego zmarto w szpitalach
Dont decedes dans les hopitaux iqn2-1- 611 - 2 5- 317 2 - - 6 1 2 2111 1 1011 212 3% 74
_ UL@J z gmin sasiednich
d isi 't ir-i- 114 t] - - 1 2,-1-1- 13
1 "mo § Uescommunes voisines .
. z innych miejscowosci n . . , . o ~ . )
u* Enozldautres lieux 1-i 2 il 8114 - 1711 2 :SI. 4 i-L 411" 11 6 12 3 1 6i 11141 97
CO‘DCO
NEt3§I Razem — Ensemble 1]- 3 1-1- 9 8 Bl1 2 6 4 —+10 411 1 701 i 3 _ 11- 114 - 110
Z tego zmarto w szpitalach B B
Dont decedes dans les hépitaux - U 1— 3-1- 181 1 1 6 2 — —Illal 4 11 2 13 1 8|— 14 - 103
--L L
0 W tem zapalenie opon mézgordzeniowych epidemiczne ~ wodowstret nosacizna waglik J zapalenie ropne tkanki podskérnej
Y compris meningite cerebro-spinale epidemigue rage morue charbon erysipele phlegmon
posocznica g posocznico-ropnica ropmca tezec obrzek ztosliwy ropien dur powrotny kita promiemca
septicemie septico-pyohemie pyohemie tetanos oedeme maligne abces paratyphus syphilis actinomycose
gorgczka potna ospica zapalenie szpiku kostnego gnilne zapalenie gardta ietargiczne zapalenie mézgu choroba zakazna nieoznaczona.
suette varicelle osteomyelite angina septica encephalitis lethargica maladie contagieuse non definie.



V. Gtébwna Kasa Miejska.

PRZYCHOD - VERSEMENTS

— Caisse municipale centrale.

ROZCHOD — REMBOURSEMENTS
w tern — dont w tern — dont
Ogétem Ogotem
i gotowka papiery gotowka papiery
Total ! . Total .
1 argent comptant titres et vateurs argent comptant titres et valeurs
Zt. Sr- i Zt. gr. Zt. gr. Zt. gr. J Zt. gr. Zt. gr.
13,226.114 | 99 j 5,593.790 05 7.632.324 94 13,213.871 62 5,551.778 77 7,662.002 85
VI. Wodocigg Miejski. — Conduits d'eau municipales.
ILOSC WYPOMPOWANEJ] WODY — QUANTITE D'EAU POMPEE ILOSC ZUZYTEJWODY OUANTITE D’EAU EMPLOYEE
i o _d2|enn|e — par jouri Y Na gtowe i dobe i o , i i na gtowe i dobe
W ciggu miesigca - - - o o . w ciggu miesigca $rednia dzienna L
. $rednia najwyzsza najnizsza litrow . . litrow
par mois X i ) par mois moyenne par jour
moyenne maximum minimum en litres, par tete en litres, par tete \
w metrach szeSciennych — en metres cubes et par jour w metrach szesciennych— en metres cubes et par jour
1,013.148 32.682 | 37.403 4.176 148-6 1,012.504 32.661 148-5
VIlI. Gazownia Miejska. — Usine municipale a gaz.
KONSUMCjA GAZU — CONSOMMATION DU GAZ
Produkcja gazu z tego — dont
Ogo6tem
Quantite de gaz produite do o$wietlenia publicznego na potrzeby prywatne na potrzeby wiasne strata — perte
En generat L ) ) - pour les propres besoins
oour t'ectairage public mour les besoins particuliers .
de lusine
w metrach szesciennych — en metres cubes
944.200 941.960 250.315 1 635.972 35.481 20.192
VIll. Elektrownia Miejska. — Usine municipale d’electricite.
Liczba — Nombre Zar6wek — Ampoules Silnikow — Des moteurs innych apa;a;;uwre“SDesau"es Og6tem moc wK. W.
f f potaczen i i . . ; .

Stan — Situation domowyeh SAlacy] licznikéw liczba ~ MOC WK W. liczba ~ MOCWK W yihg  MOCWK. W En generat, |
des brun- des des electrometres nombre puissance en nombre puissanceen o puissance en puissance en Kw.
chemenis installations Kw. Kw. Kw.

Stan z konicem poprze-
dniego miesigca — Situation 3889 34332 30250 550425 24718-21 2378 1191603 781 115110 37785-34
a la fin du mois dernier
S l2 .
%?u s22 przybyto 9 390 587 6658 403-87 55 177-79 14 23-53 605-19
STocaEag plus
o N €Eo
2o |as?
E3 ok byto
Sgg uby - -
;%gga moins 91 275 3942 238-82 13 9032 3 1-85 33099
Stan z koricem miesigca sprawo-
zdawczego — Situation a la fin du 3898 34631 30562 553141 24883-26 2420 12003-50 792 1172-78 38059-54

mois du compte-rendu

IX. Areszta Miejskie. — Maison d’arret municipale.

Z tego ubyto Parmi lesquels sont sortis

Przybyto

Pozostato w tern dont

w ciggu mie-

7. poprzednie-
go miesigca

Restes du
mois prece-
dent

razem
total
mezczyzn
hommes
kobiet
femmes

-~
IS
w

-

razem
total

sigca sprawo-
zdawczego

Entrees au

cours du mois

du compte-
rendu

mezczyzn
hommes
kobiet
femmes

o
©
o
©
©
=S

-
IS

razem

przez oddanie

Ogotem przez Wyszu- g5 przytutku
pasowanie lub szpitala
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par transferes dans
refoulement les asiles ou
hépitaux

8o 8o S o
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o
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hm - D Ea‘u’
§- SE 28 55 8%
3] ! < R
] 5 q)'g 8 E N= qrg
S22 Ecs xg &2 € c
71 51 2 58 14

kobiet

przez zwol-

femmes

IS

w inny sposéb

d’une autre

maniere

EU)

e 3
E_ NE o€
S } 2
8E BE S
gS € c XE
21 | 14 7

Pozostato z kon-

cem miesigca

Restes a la

fin du mois

razem
total
mezczyzn
hommes
kobiet
femmes

[N
o
&~
| |
-
o



X. Przestepczo$c¢.
(Na podstawie sprawozdan Komendy Policji Panstwowej miasta Krakowa.
d’Etat de

Rodzaj przestepstwa

Liczba przypadkow
Nombre des cas

la ville

Criminalite.

de Cracovie).

Rodzaj przestepstwa

— Selon les comptes-rendus du Commandement de la Police

Liczba przypadkow
Nombre des cas

= =
Sg 58 >a >
Genre des crimes et delits 3 23 Genre des criines et delits s s w e
-g : g i -0
Ogoétem — En generat . . 2979 2682 Wymuszenie — Chantage 2 2
Zdrada gtéwna — Crime de hauie-trahison 21 21 Sprzeniewierzenie — Abus de conflance 40 37
Inne przestepstwa polityczne - Autres crimes et delits pollthues 6 6 Paserstwo — Recel . . . 5 5
Bunt i op6r wiadzy — Resistance et rebellion contre les Lichwa pieniezna i towarowa — Usure. — —
autorites publiques Hazard — Jeux de hasard —
Inne przestepstwa przeciwko Wiadzy — Autres crimes et dellts Potajemne gorzelnictwo — Dlstlllerles clandestmes —
i contre les autorites publiques 14 14 Ktusownictwo — Braconnage . 1 1
Przestgpstwa urzednicze — Crimes et dellts de la part des Przekroczenie przepiséw o porzadku Wdomach — Contraven—
fonctionnaires — — tion aux ordonnances concernant I'ordre dans les maisons 151 151
Szpiegostwo — Espionnage - - Przekmczenie przepiséw sanitarnych — Contravention aux
Dezercja — Desertion — — ordonnances sanitaires . 219 219
Inne przestepstwa przeciwko S|Ie WOJskoweJ panstwa — Autres Przekroczenie przepiséw handlowo- admlmstracyjnych Infrac-
crimes et delits contre la force armee de VEtat — — tions aux reglements dadministration commerciale 385 385
Zaktocenie spokoju publicznego — Troubles de Vordre public 8 8 Przekroczenia meldunkowe — Infractions aux declarations
Ukrywanie przestepstw —Dissimulation de crimes ou de delits — de presence a la police 46 46
j Przemytnictwo — Contrebande — — Opilstwo — lvresse 103 103
1 Witéczegostwo i zebranina — Vagabondage et mendlcne 227 227 Przekupstwo — Corruption 1 1
Spekulacja walutg — Speculation sur les monnaies - Przywtaszczenie — Usurpation —
\ Fatszerstwo pieniedzy i papieréw wartosciowych — Falsification Dwuzenstwo — Bigamie — —_
de monnaies et de titres 1 — Krzywoprzysiestwo — Faux- serment 1 1
| Fatszerstwo dokumentéw i dowodéw — FaIS|f|cat|0n de do- Zbiegostwo z aresztéw — Evasions . —
1 cuments et de preuves - - Podawanie alkoholu w czasie zakazanym — Vente de Ialcool
Fatszerstwo pieczeci — Falsification des sceaux — dans le temps prohibe . . . . 31 31
Fatszerstwo artykutéw spozywczych - Falsification des denrees — Awantury i zaktocenie spokoju nocnego — Tapage et trouble
) Fatszerstwa innego rodzaju — Autres falsifications — de la paix nocturne . 106 106
= Rabunek i rozbéj w bandach — Pillage et brigandage commis Przekroczenie przepiséw o pOJazdach mechamcznych — Con-
par des bandes . . . . . . - — travention aux ordonnances concernant les voitures
] Rabunek irozbéj zwyczajny - Pillage et brigandage simples - a moteur . . . . . 105 105
1 Morderstwo i zabdjstwo w bandach — /4ssassma/s et meurtres Przekroczenie przepiséw dorozkarsklch — Contravention aux
1 commis par des bandes . . . . . - ordonnances concernant les voitures de louage 106 106
Morderstwo i zabdéjstwo zwyczajne — /4ssassi>ia/s et meur- Przekroczenie przepiséw o rowerach — Contravention aux
tres simples . . 1 1 ordonnances concernant les bicyclettes . . 4 4
i Dzieciobo6jstwo — Infanticides . . . . . — Przekroczenie regulaminu dla prostytutek — Contravention
Inne rodzaje pozbawienia zycia — Autres genres de priva- aux ordonnances concernant les prostituees 94 94
tion de la vie . . . . - - Kontumacja pséw — Contumace des chiens 5 5
i Podpalenie zbrodnicze — Incendies criminels - - Dreczenie zwierzat — Cruaute envers les animaux 12
1 Streczenie do nierzadu — Proxenetisme 2 2 Przekroczenie przepiséw kolejowych — Contravention aux 12
i Przestgpstwa na tle seksualnem — Crimes et dellts sexuels - ordonnances concernant les chemins de fer 57 57
1Inne przestepstwa przeciwko moralnoéci — Autres crimes et Przekroczenie przepiséw o komunikacji kotowej — Contraven-
j delits contre la moralite 12 12 tion aux ordonnances concernant la communication en
Uszkodzenie ciata — Blessures 65 63 voitures 165 165
Spedzenie plodu — Avortements . . 3 3 Tamowanie komunlkaCJl — Endlguement de Ia cm:ulatlon 128 128
1Porzucenie dziecka — Abandon d’enfants — - Przekroczenie regulaminu teatralnego — Contravention au
Handel zywym towarem — Traite des blanches — - reglement des theatres . . . . 4 4
Swietokradztwo — Vols dans les eglises . — — Przekroczenie regulaminu tramwajowego — Contravention
Kradziez kasowa z wilamaniem — Vols de coffres forts avec au reglement des tramways 14 14
effraction — Wykup towaréw poza targiem — Achat de marchandlses en
Kradziez kolejowa z W’famanlem — Vols avec effractlon dans dehors du marche . 11 11
les chemins de fer . . . . . 1 — Nieprawny handel — Commerce ellegal . 28 28
Kradziez kolejowa bez wiamania — Vols simples dans les Przekroczenie przepiséw ustawy o czasie pracy w handlu —
chemins de fer 5 4 Contravention a la loi concernant les heures du trauail
Innego rodzaju kradzieze z Wiamanlem — Autres genres de dans le commerce. . - -
vols avec effraction . 100 37 Zgorszenie publiczne — Outrages aux moeurs publlques 100 100
Kradziez kieszonkowa — Vols a la t|re 37 14 Zto$liwe uszkodzenie cudzej wiasnosci z § 468 u. k. — Des-
Kradziez z pola i lasu — Vols dans les champs et les forets - R iruction et dommages concernant le § 468 de la loi penale 22 22
Kradziez przewodéw telegraficznych i telefonicznych — Vols Obraza czci pismem z § 1339 u. k. — Offense par ecrit - —
de fils telegraphiques et telephoniques — —_ Przekroczenie godziny policyjnej — Contravention concernant
Innego rodzaju kradzieze bez wiamania — Autres genres de Yheure prescrite par la police 18 18
vols sans effraction 380 204 Przekroczenie patentu o broni — Contraventlon aux ordon—
Kradziez koni — Vol de chevaux . - - nances concernant les permis de port darmes 3 3
Kradziez bydta — Vol de betail — — Niedozwolone produkcje — Spectacles prohibes —_
Oszustwo — Escroquerie 129 102 Inne przestepstwa — Autres delits -
X1. Pozary. — Incendies.
— — .
W TEM POZAROW - DO NT INCENDIES £ 8 . 8 2 ES
Y wybuchtych w budynkach - de batiments wybuchtych z przyczyny — causes des incendies é%g - gé % =
o 2 %) o5 5 £ %]
E 2 3 'g krytych ma- 8 © £ a =2 3 é‘ i % % g E © °
s = 2 ‘ - = g2 2 ¢ 3 —c 2548 g g8y < g
a 2 - terjatem Z przeznaczenia o 2 E © N s o c © % c < = =t S
i ; = 2 5 inati s 3 g ¥ N * > S 8 S 8 °g% N ¢
Rodzaj pozaru © c couverts de par destination S5 G T8 & c c £z 3 £ NS
2 8 materiaux © S o 2 5¥85 é % Q = N = 5 S 5 &8 2 g
i i N S | o 2 c u:> Xz ©° < S o c @ © zZ a8
Nature des incendies ) | _ o s N3 Zs5g% {%é St .8 ©g o - >
e £ § g § 3% o> 5z izge fEe 53 83 g & s 5 & sl
s 5 S e > 2 SEBE  _ e S22 £33 5% 22 58 =2 s 2. 2 NE . =3
SE £ §3% £ = S s|g8gx ¢ g £ 5 @ E _2§% « - = - 3 S 538 s g 278 B @
o o 8 = $3 > 5 S s v1°3 > 5 “gg c §8§ (@] £ [ %C S 2 g5 %|5 ) e
52 § £:3 ¢ X5 S_ 48 £ g E '@ s g 25 253 832 ¥'z £ ¢t
e} 2 28E £ 3 NE EETS £ 3 E ¢ T 8 z £ o -] =82 8.8 o 8
S 858 $8 fgg s~ s g t 2 s s § F EE % 08
g © °F g < &%g = S 'c © E E] c =
j Ogodétem — En generat 9 6 — 5 i — 5 4 R — 6 6 i 2 2020
5= razem — total 6 6 — — 5 i — - 2 4 — — — 6 6 1500
>m= wewnetrzny — interne 6 6 — 6 — 5 i — — 2 4 -- - 6 | 6 — 1500
=-1 dachowy — toit — _ - = = — — — — — — — - i — —
Jj#j kominowy — cheminee
‘m= inny — autre R
i razem — total 3 _ - = — — — — 3 — — — — — — — 2 520
A1 1pokojowy — chambre R - - — — — — 1 - - - - _ 1 _ 1 10
j-$j sklepowy — boutique 1 1 - 1 ! — 500
£S5 piwniczny — caz>e 1 - 1 1 10
£ inny — autte _



XI1l. Zachorowania zakazne. — Maladies contagieuses.
te @ bo .
;; 0C @ u m ¥ o - 3 %%%%1
- - « p =) ¥
25 U0 ¢c gy @3 Ak 0 41 Cg 1,nov Razem
o . cl.o N~ A1 5.2 N5 S F Mo OS5 _ .J15:
Dzielnice — Quartiers -a he fl 15 c 3w >cCc 4, s =2 > a | N I E".SSJO: En-
o s ; £ S % s NE 15?2 IE C1 2% +:1<'E>g&c W
SCC— Y& < 3 | «s w 32 g8 U fio TR _GQUE semble
' Jsog - ,gg &Gm.@ ?"
0
u 0 *
1. Sré6dmiescie 2 1 2 4 i - . 12
1. Wawel, 1
IIl. Nowy Swiat 1 - 1 1 - 3 5
1V. Piasek 1 1 14 27
V. Kleparz 4 12
V1. Wesota 4 21 - 1- i- L 24
VII. Stradom . 18 - - 2 - - 24
VIIl. Kazimierz 1 2 - - 4 8 1 1 32
IX. Ludwinow 1 1. 4
X. Zakrzéwek 11 _ 1 3
X1. Debniki 23 - 8
XIl. Pétwsie 3 - 2 2 - l- 10
X111, Zwierzyniec 1 1 _ 1 4
XIV. Czarna Wie$ m*- - 3 7 — = 12
XV. Nowa Wie$ 3 1 - 31 - - 10
XVI. tobzéw 1 2
XVII. Krowodrza 2 1 - 2 - 101 - 1 - 7
XVIIl. Warszawskie 1 . 1 2 1 1 7
XIX. Grzeg6rzki - - - i j _ 1., _ 3
XX. Dabie 1 1 1 2 1. 5
XXI. Praszow 3 — 7
XXII. Podgoérze E 6 10 1- — 3 1 29
Krakéw razem — Cracovie en tout 38 30 36 34 10 2 73 248
Z tego leczonych w szpitalach
Dont mal-ues traites dans les hopitaux 24 I 72
z gmin sq5|ednlch_ ) 2 3 2 2 5 1 2
¢ £ des communes voisines
< . - -
By 3 z innych miejscowosci
Y w dautres lieux 1 2 6 6 4 1 33 60
Q [ ible 4 - 8 11 0 - - 1 35 79
E) S m w szpitalacljl ) 2 11 1 32 _ 68
dans les hopitaux
Ogoétem — Total 40 34 40 — 15 45 10 i 41 76 327
XI1Il. Miejskie Zaktady Sanitarne. — Etablissements sanitaires inunicipaux.
Liczba dni szpitalnych
2 Nombre des jours de traitement LICZBA CHORYCH — NOMBRE DES MALADES
= $rednia
o 3 -2 en moi/enne Pozostato z poprze- Pozostato na nastepny
z . & & dniego miesigca Przybyto — Entres Wypisano — Sortis Zmarto — Decedes miesiac  Restums pour 1
| = 89 \ o Rest¢s da mois dermer le mois prochuin
R - * a A
Oddziaty — Seruices ﬁ 4] E 0. ?-é 3 w ciagli miesigca sprawozdawczego tiu cours dn mois du comptc-rendu
E © ‘s c © X T2 - o N 8 - o
e °E 45 E3 g E: §8 .2 s¢ 7 S P E3s g E2
g Eo = N5 SE 8¢ (7 Re 2e §EF Je 79 91K T N3 [ §¢
‘IEI) % [S) =3 & S+~ ®» o x 5 5 g e -g e N o Q E = £ E\l “9 1 c -2 P <o+ v o X 3
S c E E < 2 3 5s 25 €2 85 3FZ T&5 :3 3 E = =
J o w £ < — £ < E m« N
Ogétem — En generat 219 4497 21 21 143 78 65 67 28 39 60 31 29 4 2 2 146 73 73
Gruzliczy — Tuberculose 129 3413 25 26 105 52 i 53 33 18 1 15 23 , 13 10 2] 21 - 113 55 58
Szkarlatyny — Scarlatine 80 884 16 11 35 25 10 19 7 12 28 ' 15 13 li — 1 25 17 8
Izolacyjny — Disolement 3 70 9 23 1 - 1 5 7 2 — - 1 1
Innych choréb  Autres maladies 7 130 13 19 2 1 ( 1 8 1 7 2 1 1 11 - 1 7 1 6
50~k s H H P XV. Oczyszczalnia Miejska. — Etablissement municipal de propret¢
XIV. taznie Miejskie. — Bains municipaux. et de desinfection personelle.
Laznie miejskie Z tazni korzystato os6b -- Nombre des personnes uyant profile des bains Uzyto aparatu desynfekcyjnego razy — Il a ete
Ogotem w tern — y compris Liczba os6b wykagpanych fait usage de Tappareil de desinfection fois
Bains municipaux z tuszéw |z paréwek  j z wanien : :
Total douches 1 bains de vapenr en baignoire i zdesynfekcjonowanych Z goragcem po-
Ogoétem — En generat 6705 5133 - 1572 Nombre des personnes Ogodtem wietrzem parowego
ickiej i i a taide de | air
1 przy ul Karme_llcklej 3817 2831 086 1 baignees et desinfectees Total par la vapeur
rue Karmelicka chaud
przy ul. Rejtana
rue Rejtan 2888 2302 1 586 1655 234 . 234
XV1. Desynfekcje. — Desinfections.
Liczba desynfekcyj dokonanych po chorobach zakaznych — Nombre des opérations de désinfections faites apres les maladies contagieuses © é,; a
Sz82
= 4 z tego dokonano desynfekcji po — Repartition des maladies M b2 =
P @5 co
c 2 2 > = : = Lo e £ ¢ D°38s3
Desynfekcji dokonano @ = 5 £ g 3 ; it E ¢ sgoe = c S @ & = Saf 2
> 2 ) £ > = o © (3 o < =%
s & < 5 S 2 22 S e S22 % 3% s .32 8-58% 8= §RNE
, Nombre des operations de & 5 3 = = 35 S =, © o 2 ' ®¢ s o 2 £ 22 2953 593 %’£§§
= © = B2 = = ° = o © £ o
desinfection T - 2% 532 & = 2gF:2 o £ T3 £§5e2 6875 2843
! | N > o X .= aQ © [ER N = O = 5 = ° o < o o038
c @ 2 o o= _cB 3 > N 2 o ¥ S gxg- -c‘-’lE
o 3 5 X 5 » B = c Lo ¢ oL cSgc c© < 2
-~ @ © 2 g 2 S o 2 o 3 2ot 3 T £ 2 gNEs I 5
2 S N 'c S < N = N <= ol S Q =2 5 o - ©° Q9 3
o & 5 g o 5 o 5 o E R & = o £ 3 g S 8§ g
o S S 2 5 s 3 5 3 2 5> E = g 3S28s
Ogétem — En generat 216 - 72 60 — — 12 — 2 21 | 49 216 —
W mieszkaniu — Dans les
lugements 86 - - 36 30 — — 6 1 - — 1 1 12 86 —
: 1
W zakiadzie — Dans 130 — 36 30 - — 6 20 | 37 130

i etablissement



Ambulance dentistigue municipale.

XVIl. Miejskie Ambulatorjum Dentystyczne Szkolne.

Liczba zabiegéw dentystycznych Nombre des traitements

Liczba pacjentéw

Nombre des patients

) ) i w tern — parmi lesyuels ordynacyj
Ogétem — Total chtopcow dziewczat Ogotem wyjeto z_ebéw Zatozono plomb zaopa-trzono korzeni _ dokonano in-nych za- Nombre des
gareons filles Total extraction 1 plombage traitement de | tatifl-nW  consultations \
de dents de dents racines \ dentistigues
] 316 106 210 756 336 192 i 52 i 176 _ 697

XVIIl. Krakowskie Ochotnicze Towarzystwo Ratunkowe.—Societe d’'ambulance vulontaire de Cracovie.

Liczba wezwan
Alombre des appels

FS=2

Udzielono pomocy Secours portes

Z og6tu przypadkéw udzielono pomocy
Du toial des accidents secours a et¢ porte aux

dzieciom w wieku do 10 lat

E <8 enfants jusgu a 10 ans ?
. é w 1lc 5 - i
Bo F1 2 ° E—
O EES s »8 % ¥
2a
jc bc
864 13 151 851 482 485 1 338 28 20 66

XIX. Pracownia Chemiczna Magistratu.

Liczba prébek
Nombre des echan-
titlons

Przedmiot badania Denrees et articles soumis

So g2,
a lanalyse gg 3QE§§
§T Bgiic
85 38g°°
Ogoétem — En general 2708 1419
Mleko — Lait 295 39
Smietanka i $mietana — Crem es.. 23 8
2254 1328
Masto i tluszcze — Beurre et graisses 23 11
Ser — Fromage 3 1
Maka — Farine 6 —
Pieczywo zwyczajne — Pain 6 6
" zbytkowne — G ateaux 1 1
Wyroby cukiernicze — Produits de confiserie 7 1
Wyroby masarskie — Charcuterie ... 3 3
Konserwy rybne — Conserues de poissons. 1
" migsne — " deviande
. jarzynowe — de legumes . A 1 —
OCet — ViINATGTE e
Wodki i likiery — Eaux~de-vie et liqueurs . , 7 3
Wino, miéd do picia, piwo — Vin, hydromel et blere. 5 3

Genre des accidents

Rodzaje wypadkéow

o Ao I,

nzr g M"35 =cj-¢ H’@ Oac.au '3

- l= 15c ~e By U

£ g Bl 1 De B

SC." pé JdT«o (@ iisi % II

jf"g 10= S e g "0, 0]
T b N j I[§<!o 0*

416 15 17 83 24 218

Przedmiot badania Denrees et articles soumis

a lanalyse

Miéd pszczelny — M
Soki i marmolady — Sirops et marmelades..
Korzenie i przyprawy — Epiceries
S6l — S el
Cukier — Sucre
Kawa — C afe
Herbata — T he
Kakao — Cacao

Woda studzienna — Eau de p u its ..
" wodociggowa — Eau des resemoirs...
e ptynaca i odptywowa Eau courante et eaux d’egouts
Srodki kosmetyczne — Articles de parfumerie
Preparaty farmaceutyczne — Produits pharmaceutiyues
Rudy i metale — Minerais et metau X
Przetwory ropy naftowej — Produits petroliferes
Grzyby — Champignons

Inne przedmioty badania — Autres articles...

Liczba cztonkéw — Nom-

bre des membres

S '3

*0O

s

21 1006

— Laboratoire chimigue municipal.

Liczba prébek
Nombre des echan

tillons
So £fe,
c 2 5 82
< > g2 E
T« 5 %S
g c o
N ze3

3 2

2 2

2

4 1
16

5

10 —

6 J 1
25 9

nuisibles

XX. Przyped bydta na targowice i do rzezni miejskich. — Introduction du bétail au march¢ et aux abattoirs municipaux.

Jatownika Razem by-
Pochodzenie i miejsce przeznaczenia sprzedanego bydta Buhaji  Wotow Krow veaux R grub. - Cielat
Taureaux Boeufs Vaches d’un an Total du Veaux
Provenance et destination du betail gros betail
sztuk--piece s
1) Przyped bydta na targowice miejskg — Introduction du b¢étail au march¢
Z Krakowa — De Cracovie 3 - 13 3 19 19
Z powiatu krakowskiego — Du district de Cracovie 39 4 64 36 143 621
~ reszty wojew. krakowsk. — Du reste du departament de Cracovie 338 334 74 77 823 1448
~ reszty wojew. Matopolski — Du reste des departements de Galicie 202 205 312 361 1080 39
Z wojew. Slask, i kieleck. — Des departaments de la Silesie et de Kielce 30 4 34 29 97 81
Z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Du reste des departaments de la
Republieue polonaise 42 46 92 4 184
Z innych panstw — D’autres p ay s . — — — —
Pozostato z poprzedniego miesigca — Betail reste du mois precedent 14 — — 14
Razem — Totaux 668 593 589 510 2360 2208
2) Z bydta przypedzonego na targ sprzedano — Du b¢tail introduit il a ¢te vendu
i Do Krakowa — Pour Cracovie 2 - 4 — 6
Do gmin sasiednich — Pour les communes voisines 61 20 111 30 222 10
Do reszty gmin woj. krak. — Pour le reste des commun. du depart. de Cracowe 10 11 53 32 106 3
i Do reszt, wojew. Matopolski — Pour le reste des departements de Golicie —_— — — —
Do reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Pour le reste des departements
de la Republiqgue polonaise - — 1 ;
1 Do innych panstw Pour les autres p ay s —_ 16 —_ —_ 16
| Razem — Totaux 73 | 47 1 168 | 63 351 13
Pozostato na nastepny miesigc — Reste pour le mois prochain ... 2 - | 16 1 2 20 —
3) Bito w ciggu stycznia — On a abattu pendant le mois de janvier
W rzezniach miejskich — Aux abattoirs M unNiCiPaUX . 593 546 405 445 1989 2195

O_wi,ec Trzody
i koz .
X chlewnej
Brebis
Porcs
et cheures

- 3

1 64

1 1169

2 496

- 1368

— 1438

4 4538

2 15

— 20

— 15

— 66

2 116

2 4422



XXI1. Przywéz Srodkéw zywnosci. — Introduction des denrees et articles de consommation.

Bydto rogate nad 400 Kg. — . szt. Kiiry, gotebie — Poules, pigeons
Betail cornu. au-dessus de 400 kg Gesi i kaczki — Oies et canards
— do 400 kg. — Porcs jusgua 400 kg Zwierzyna rozragbana — Gibierd etaille . 100 Kkag.

— do 250 kg. — Porcs jusgu a 250 kg... Ptactwo dzikie — Sauvagine.... szt,-pieces
— do 60 kg. — Porcs jusgua 60 kg Dziki, daniele, jelenie i sarny — Sangliers, daims, cer/s
Swin nad 150 kg. — Porcs au-dessus 150 kg. et chevreuils »

,», do 150 kg. — Porcs jusgua de 150 kg.
» , 60 kg. — Porcs jusgu d 60 kg..
Mieso kg. — Yiandes de boucherie kg
Stonina kg. — Lard kg
Wedliny kg. — Viandes de chareuterie kg

Zajace — Lieures.
RYDY  — P 0SS0 N S ittt 100 kg.
Owoce — Fruits
Owies — A voine
Siano i stoma — Foin etpaille..

*) Przewaznie brak dat z powodu zniesienia podatku linjowego. — Pour la plupart mengue de donnees a cause de la cassation de 1'impot sur la consommation.

XXI1I. Ceny najwazniejszych artykutéw zywnosci i gospodarstwa domowego. — Prix des principaux
articles de consommation et de menage.

£-f Cena najczestsza z tygodnia  Prix . Cena [ajczestsza ztygldnia - Prix —
S le plus freguent uu cours de la sus3 €3 le plus freguent au ours de i
Przedmioty konsumcji L ernuine Przedmioty konsumcji I é emaine g
2 s 3 5 S
—cC « 3
Articles de consommation 1 : 2 8 415 ®<3 Articles de consommation 1 2 8 4 *
AL Z 4 oty ¢ 1 A i zZt oty c 1 ®yc
A) Ceny w handlu drobiazgowym. - Prix de detail. Karpie, liny — Carpes, tanches . i kg. 4-50 450 4-50 4-50 4-50 4-50
. Sandacze mrozone — Sandres — 900 6-00 6-50 6-50 700
Maka pszenna 65% — Farine de froment 1 kg. 080 0-80 0-80 0-80 0-74 0-79 . J
aap 45%:) ¢ 0-85 085 0-85 0-85 082 0-4 Szczupaki — Brochets .., . 7-50 800 600 6-00 5-50 6-60
Maka zytnia typ. krak. — Pain de seigle type crac. » 056 0-56 0-56 0-56 0-52 0-55 Sledzie pocztowe — Harengs en tonneau pieL:e 0-50 0-50 0-50 0-50 050 0-50
Maka zytnia typ pozn. — Pain de seigle type posn. " 0-58 0-58 058 0-58 0-54 0*57 Kietbasa wieprzowa zwycz. — Saucisson
(Chleb zytni 50% — Pain de seigle " — — — — — — A8 P OTC o i kg. 600 6-00 6-00 600 6-00 6-001
\ " typowy " normale 0-45 0-45 0-45 0-43 0-43 0-44 Kietbaski wiederiskie — Petites saucisses 560 560 560 5-60 5-60 5-60,
Chleb razowy 85% — Pain bis . > 0-38 0-38 038 0-37 037 0*38 Kiszki — Boudins 1-80 1-80 1-80 1-80 1-80 1-80'
Chleb pszenno-razowy — Pain defroment 2 0-57 057 0-57 055 0-53 0*56 Sadto — Saindoux 4-20 4-20 4-20 4-20 4-20 4-20
Butka — Pain blanC.rreersne S;i‘:C'ff 005 005 005 0-05 005 005 ;efd_elk' - CefoelLaS--a - 4-40 4-40 4-40 4-40 4-40 4-401
: : s onina solona — Lara sale . . . . i 4-00 4-00 4-00 400 400 400
Kasza jeczmienna — In gruau d’orge . 0-52 0-52 0-52 0-52 0-47 051 . ; n
:)?szenna N Gruaugde fromengt 1 kg. 0-95 0-95 0-95 0-95 090 0-94 Szmalec wieprzowy — Graisse de porc tt 4-40 4-40 4-40 4-40 4-40 4-401
. jaglana — Gruau de millet . 1-10 1-10 100 1.0 0.90 o<gg S-YMk@wedzonasurowa—Jambonfume . 4-80 4-80 4-80 480 4-80 4-80
*  gryczana — Gruau de sarrazin " 0-85 0-85 0-85 0-85 0-85 0-85 ” krajana — Jambon coape " 8-00 8-00 8-00 8-00 800 8001
Pecak — Gruau dorge.. 0-48 0-48 0-48 0-48 045 0%47 Wed_zonk_a — Lard fum e .o, ti 4-80 4-80 4-80 4-80 4-80 4-80
Ryz caly — R iz 120 1-20 1-20 1-20 1-20 1%20 Cuklgr bla'+y krysztat — Sucre blanc ¢
Fasola biata — Haricots blancs . W 120 1-20 1-20 1-20 110 1*18 Hecr;;z:t;aIﬂseT"H'e"':"Eé'r'i;mr}'é:'r'{'i'z"é}g """"" 170 1-70 1-70 170 1-70 1-70
Groch polny zwyczajny — Pois . " 0-80 0-80 0-80 0-80 070 0-78 rix miniJm 1600 16 00 1600 1600 Ih-00 16-00
Groch cukrowy ,Victoria“ — Petits pois 1 1-15 1-15 1-15 113 1-10 114 ” ” ’Zena najwy.isza "
Buraki ¢wiklowe — Betteraves comes- ” » X
tibles M 0-18 015 015 018 018 O0*l7 . M prix maxim. . ii 4000 40-00 14000 4000 40-00 40001
....... i . — cena najczestsza
Cebula — O nons 0-30 0-30 030 030 0-30 0*30 .
Kapﬂsta bia}a'g_ Chous " sot. 0-40 043 048 0-50 0-50 046 . prix leplus freguent 2600 2600 12600 26-00 2600 2600
Kapusta kwaszona — Choucroute . 1 kg. 0-60 0-60 060 060 0-60 060 '<awa naturalna palona— cena najnizsza
Marchew $wieza — Carottes . . . . , 018 0-18 018 0-18 0-18 0*18 Cafe torrefie  — prix minim. .y 650 650 650 6-50 6-50 6-50
Ogorki Swieze — Concombres frais 2 sztuka — — — — — — " — cena najwyzsza 14-00 14 00 14-00 1400 14-00 14 00
. kwaszone — Concombres aigres  Piece 012 012 012 012 0 12 o0*12 ” censr:;jcggsxtlsr;a. ' " ) ) .
Ziemniaki — Pommes de terre . 10 kg. 1-00 100 100 1-10 - 1-06 ” .
Tabtia Z\:Vyczajne D ommes gualite g 1-20 ; prix le plus freguent ., 900 900 900 900 900 900,
TN FET B U T @ et L ko 120 120 120 140 1-40 1+gg AW surowa, sredni gatunek — Cafe 140 740 740 740 7.40 7-40
Jabtka deserowe — Pommes de table. M 1-90 2-30 2-20 2-10 210 2*12 Kawayzgozowa —ycena najnlzsza """""" " . . .
Grfzfizekl:rezwyczajne — Poires gualite in- - - — _ Cafe de seigle — prix minim. . 160 160 1-60 1-60 1-60 1-60
L — . — cena najwyzsza
Gruszki deserowe — Poires de table . -- . . .
Sliwki zwyczajne — Prunes gualite in- ” prix maxim. . L 200200 200 2-00 200 200
ferieurs o o o ,, — cena najczestsza
L ferieure e " . prix le plus freguent ) 180 1-80 1.80 1-80 1-80 1-80
Sliwki gat. doborowe — Prunes gualite __ Ocet spirytusowy — Yinaigre 1 litr 1-45 145 1-45 1-45 1-45 1-45
superieure
........................................................ » - — - z -
" : A SOl biata — Sel blan ¢ . 1 kg. 0-38 0-38 0-38 0-38 0-38 0-38
— . 1 litr 0-28 0-30 - - - * . . A .
Im:gtg i?e"zeg::fane :alcter::renrg'eniisza 0-30 0-30 0-30 030 PIWO — B €I € s 1 litr 1-40 1-40 1-40 1-40 1-40 1-40'
iLait non ecreme — brix miniJm 035 0-35 035 035 0-35 0*35 Rum zwyczajny — Rhum ordinaire . n 7-80 7-80 7-80 7-80 7-80 7-80
s L Spirytus 95% — Alcool £5% . . 12-50 112-50 12-50 12-50 12-50 12-50
" T 040 040 040 040 040 Ow4o Wino stotowe biate — Yin blanc de table 700 700 700 7-00 700 7-00
” Eena najczeéts.za b " , Czerwone — Yin rouge de
” - . table.. ft 600. 600 600 600 6-00 6001
- 0-40 0- 0-40 0%40 :
Mleko kv,\’/as’ne . Lpariltx clzirl)lleus freguent >1 040 0-40 0-40 Woédka zwyczajna Eau-de-vie ordinaire n 6-90 6-90 6-90 6-90 690 6-90
. : : v i - 0,
Smietanka stodka — Creme douce . » 0460 0-60 0-60 0-60 0-60 0%60 Mi’dk’l do prania 6(1 -65%  Savon pour 220 220 2.0 2.20 220 2.201
1Smietana kwasna — Creme aigre . 1 2-00 200 200 2-00 200 2*00 Soc?a ZSSI\:aenia 0-22 0-22 0-22 0-22 0-22 0-221
iMasto deserowe — Beurre de table 1 kg. 7-10 700 6-40 6"-i0 6-40 6*66 P
,Masto zwyczajne — Beurre de cuisine. » 6-10 5-75 5-20 5-00 5-30 5*47
Ser krowi zwyczajny — Fromage on 1-25 . MO 1-20 1-00 1-10 113 B) Ceny w handlu hurtownym. -- Prix dans le commtrce en gros. 1
Jaja $wieze — O €U S i ! szi‘e‘é‘;" 026 0-23 0-19 0-16 0-16 0%20
Drzewo opatowe miekkie — Bois blanc Pszenica Froment.. 100kg. 38-00 38-25 37-00 35-50 35-75 36-90 [
de CNAUTFAGE oo 10kg. 120 1-20 1-20 1-20 1-20 1*20 ZYyto  Seigle 2500 24-50 22-00 20-25 20-75 2250
Drzewo opatowe twarde — Bois dur de Jeczmien Orge 1 22-50 22-50 21-00 19-00 18-75 2075
ChAaUFFAG L oo ii 1-20 1-20 1-20 1-20 1-20 1*20 Owies  Awvoine 1 20-00 20-00 1950 1800 18-25 1915
Wegle drzewne — Charbon de bois . 1 kg. 0-60 0-60 0-60 060 0-60 0*60 Gryka Sarrasin u - —
Wegiel kamienny — Houille . . . . 100 kg. 0-58 0-58 0-58 0-58 0-58 0*58 Prqso - Mlllet.._ ................................................ t — — 3100 31-003100
Nafta — Petr 0 1 i 1litr 0-72 072 0-72 0-72 0-72 o*72 Ryz Burma —Riz Burma Il . . . 8629 86-29 86-29 8629 86-29 86-29
Gaz do o$wietlenia — Gaz declairage 1m3 039 0-39 0-39 0-39 0-39 0*39 Rzepak — C 01Z @ oo, 76 00 76 00 [8100 81 00 81 00 7900
Prad elektryczny do oswietlenia — Cou- | e Groch zwyczajny Pois ordinaire . 47-50 46-00 ¥2-00 41-00 4100 4350
rant eletrigue pour Veclairage . loah 0.0 0-60 0-60 0-60 0-60 0*60 Kukurudza krajowa Mais du pays . 4 32-50 3300 i3300 33-00 33-00 32-90
Spirytus denaturowany — Alcool a bruler 1 litr 200 2-00 200 200 2-00 2*00 Fasola biata, dtuga Haricots blancs,
Mieso wotowe, éredni gatunek — Yiande long _S ............ s s n 8200 82 00 [81 00 78-00 7800 80-20
de boeuf, gualite moyenne . . . . 1 kg. 320 3-20 3-20 3-20 3-00 3*16 Fasola biata, krotka  Haricots blancs,
Mieso wieprzowe, $redni gatunek COU TS i 72-00 [72 00 72-00 7100 [71-00 71-60
Viande de porc, gualite moyenne n 360 3-60 3-60 360 340 3*56 Fasola krasa, dtuga Haricots de cou-
Mieso cielece, $redni gatunek — Yiande leur, 10N g S i 54-00 54-00 53-00 52 00 ,51-50 52-90
de veaut gualite moyenne . . . . . 3-60 3-60 360 360 330 3*54 Fasola krasa, krotka —Haricots de cou-
Mieso baranie, $redni gatunek — Yiande leur, _CO UTrts . s — — — 42 00 [4200 4200
de mouton, gualite moyenne . » 280 2-80 3-00 300 — 2%xg90 Soczewica polna — Lentilles . n
Sarnina — ChevreuilS. i, 1 Maka pszenna 65% — Farine de fro-
; ; | sztuka o ) i _ MENT 65 ° /0 oooreerernreensenssnsrssssensen 71 6600 6600 6400 6200 62-50 6410
Zajafce — L_|eu res picce 9-00 10-00 9-00 800 900 Maka pszenna 45% - Farine de froment
Gesi — O ies i 1350 1300 13-00 1200 12-00 12*70 B59b vt I 73-50 7350 72-25 69-50 69-50 71-65
Indyki — D indons i 17-00 16-00 16-00 1500 1600 16*00  npgka zyt. typ. krak. — Farine de seigle type crac. 4 42-25 41-75 39-75 3800 3800 39-95
Kaczki — Canards. ii 6-50 6-00 6-00 500 6-50 6*00 Maka zyt- typ. pozn. — Farine de seigle type posn. n  43-50 4300 40-75 38-75 39-25 41-05
Kury — Poules... 2 7-50 7-00 7-00 6-00 650 6*80 Kkgasza jeczmienna 70% — Gruau d'or-
1Kurczeta — Poulets.. Souple 08 70°L 0 ooeerrrerenessnsensnenrnnnnnenns 4 34-00 |34-00 31-50 28-25 28 00 31-15,



Ciagl dalszy — Suite.

a @  Cena najczestsza z tygodnia  Prix < Cena najczestsza z tygodnia - Prix
A . K5 Ic nlus fréquent uu cours de la A .. G 3 le plus frequent ud ours de la ®©C
Przedmioty konsumcji E semaine g Przedmioty konsumcji it semaine a1
. . %gt | 2 3icr.4 5 c«t . . 3% 1 2 173 4 15 EQS
Articles de consommation y S - Articles de consom mation y $»,
« 5 &5 W VC,
st £ z + Oty c ~E z + 0ty ¢ h
Kasza jeczmienna 60% — Gruau d’or~ Trzoda chlewna bitej wagi—Porcs abattus 1 kg. 3-40 336 ’3-25 315 323 3-28
g€ 6 (L /0 e 100kg. 3600 3625 33 001 30-50 30 00 33-15 Ciele zywej wagi — cena najnizsza
Ziemniaki stolowe — Pommes de terre 7-75 800 7-50 7-25 750 7-60 Veaux sur pied — prix minim. 1-76 1-77 164 1-52 1-77 1-69
SIAN0 — F 00N s ” 1000 9-75 9-251 8-00 800 9-00 — cena najwyzsza
Stoma dtuga — Poille longue 8-50 8-24 7-75 750 7-50 7-90 prix maxim. » 2-69 261 2-49 2-42 237 2-52
, Mmierzwa — Poille menue 600 5-75 5-50 550 5-50 5-65 — cena nhajczestsza "
Wét zywej wagi — cena najnizsza j prix le plus frequent » 2-25 2-24 210! 200!'205 2-14
Boeufs sur pied — prix minim. 1 kg. 123 1-20 120 1-20 1-23 1-21 Baran zywej wagi — cena najnizsza
— cena nhajwyzsza Moutons sur pied — prix minim " — — 1
" — prix maxim. w 1-56 1-65 1551 160 159 1-59 — cena najwyzsza 1
i — cena najczestsza pnx moxtm. -
prix le plus frequent. 1-46  1-47 136 1-45 1-45 1-44 — cena hajczestsza
Trzoda chlewnazyw wag.—cena najnizsza prix le plus frequent — —
Porcs sur pied — prix minim. 240 2-52 2-24 2-21 2-33 234 Drzewo opatowe, twarde — Bois dur de
" — cena hajwyzsza chauffage e 100 kg. 550 5-50 5-50 5-50 550 5-50
" prix maxim. ”» 2-74 280 260 2-58 2-58 2-66 Drzewo opatowe, miekkie — Bois blanc 1
" — cena najczestsza de chauffage .. 600 60r 1600 600 16-00 6-00:
i " prix le plus frequent 263 2-66 2-57 2-45 250 257
*) Nie notowano. — Les dates y relatives manauent.
XXIIl. Uprawnienia przemystowe. — Autorisations industrielles.

Klasy przemystu

Classes des Industries
Ogoétem — Totaux

Produkcja pierwotna — Production des matieres

premieres .
Przemyst hutniczy — Fonderles . .
Przemyst kamieniarski, ziemny, gllmany i szklany

— Mines, carrieres, ceramiques, verre
Przerabianie metali — Metaux . .
1Wyréb maszyn, aparatéw, |nstrumentow i $rodkow

i przewozowych — Industrie des machines, appa-
reils, insfruments de locomotion
Przemyst drzewny, koszykarski, tokarski i snycerski
Industries du bois (paniers, travaux au
tour et au ciseau)
1Wyréb towaréw z kauczuku, gutaperchy i celulmdu
Caoutchouc, gutta-percha, celludoid .
Przerabianie skor, szczeci, wilosienia, pior itp.
Transformation des peaux, soies, crins,
plumes etc.
Przemyst tkacki — Industrle textlle
Przemyst tapicerski — Tapisserie .
Wyréb odziezy i towaréw modnych — Confectlon
des yetements et des articles de mode
Przemyst papierowy — Industries du papier
Wyroby spozywcze — Industries de lalimentation
* rzemyst gospodnio-szynkarski — Hotels, auberges
et debits de boissons
przemyst chemiczny — Industrie chlmlque
przemyst budowlany — Entreprise de batiments
przemyst graficzny — Industrie graphique
Naktady centralne dla przenoszenia sity, ogrzewania
i oSwietlenia — Etablissements centraux pour la
transmission de la force motrice, pour le chauf-
fage et pour leclairage
Przemyst wedrowny i zbieranie plodow natury — In-
dustries ambulantes et de recoltes .
Hande! towaran>i ze statlem miejscem zarobkowania
Commerce de marchandises avec lieu stable
Wedrowny handel towarami — Commerce ambulant
akfady pieniezne, kredytowe i ubezpieczen — Eta-
hlissements financiers de credit et d assurances

wody pomocnicze handlu — Professions com-
merdate$ auxiliaires . . . .
trzemyst komunikacyjny — Communications et
transports .
Inne przemysty — Autres mdustrles

Liczba mieszkarnicow Krakowa poszu-

Liczba wygastych uprawnien
Nombre des autorisations perimees

Liczba udzielonych uprawnien
Nombre des autorisations accordees

w tern opiewajgcych na

w tern opiewajacych na prze-

Ogotem przemyst — a I’'Industrie Ogotem myst - concernant lindustrie
Ln wolny rekodzielni-  koncesjono- En wolny rekodzielni-  koncesjono-
generat . - mana- Wany-ayant generat . 1CZy ®mami- Wany-ayant
libre fucturiertm concessian libre facturiere concession
141 105 30 6 88 73 1 4
3 1 2 2 1 1
3 —_ 3 — 2 — 2 —
3 1 2
5 2 3 1 1
2 1 1
3 3 — — — — —
20 7 13 6 2 4
1 1 - — — - — —
6 1 5 — 1 — 1 —
5 5 2 2
4 3 . 1 1 1 —
4 — 1 3 3 — 3 —
— — _ — 1 1 — —
1 1
65 64 1 62 62
2 2 2 2
14 14 4 2 2
J— p— J— —_ 1 1 -
XX1V. Rynek pracy. — Placement.
Podaz i popyt — Offres et demandes

Liczba miejsc obsadzonych

Liczba zgtoszonych wol- mieszkancami Krakowa

Klasy zawodu e aemamions ooy ™ e S omare s ombre deplacements. Sk
| Classes des professions des habitants de Cracovie
razem mezczyzn  kobiet razem mezcz. kobiet razem mezcz. kobiet razem
total hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes total
Ogotem — tn generat 815 613 202 28 1 17 129 60 69 1559
GOrnictwo — M iN €S e _
Hutnictwo — Usines-Fonderies _ — — — — — — — 5
Przemyst metalowy — Metallurgie 91 91 — 1 1 7 7 107
" wiékienniczy— Industrie textile — — — — — — — — 5
budowlany — Entrepri« des
batiments. e 272 267 5 599
Przemyst drzewny — Industrie du bois 7 7 52
Przemyst skérzany — Industrie des
peaux et des CUIrs ., 9 9 R 29

B

Stan uprawnien z koricem miesiaca
Etat des autorisations 0 la fin du mois

Ogotem w tem opiewajacych na prze- ]
uprawnien  myst-concernant /’Industrie i
En generat rekodzielni-  koncesjono- .
d autorisa-  wolny “manu- Wany-ayant
tions libre fucturiere concession
20730 13474 4810 2446
8 8
172 105 54 17
625 37 564 24
354 23 195 136
380 46 334
16 16
142 37 105
169 137 32 -
98 — 98 —
2428 317 2111
132 39 93 —
864 174 664 26
748 52 696
263 143 25 95
1053 109 510 434
151 52 25 74
1 1
10485 10268 217
527 527 - — 1
33 33
704 704
1326 600 726
51 51 — —
ezrobotni — Chémeurs

Liczba bezrobotnych uprawnionych w ciggu miesigca do za-
— Nombre des chémeurs reconnus au cours du mois
comme ayant droit a un secours.

kobiet
femmes

mezczyzn
hommes

1360 199

585
52

29
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Ciagg dalszy. — Suite.
Podaz i popyt — Offres et demandes Bezrobotni — Chémeurs
Liczba mieszkancéw Krakowa poszu-  Liczba zgtoszonych wol- Lic;bakmiejsc(_)hsadzkonych Liczba bezrobotnych uprawnionych w ciggu miesigca do za-
Klasy zawodu l:UitaC)('jChcpfaC}’ » Nomgreld%s hakIJij nych rf;;ejscd Nolrnbre des Wéersérgncgénlpéé:m?nvtz sitku. — Nombre des chomeurs recontius mi cours du mois
i ants dc Crucoine demandant un emploi oftires 'emp ois . . i
Classes rles pro/essions des habiians de Cracooie comme at/aut droit d un secours
razem mezczyzn kobiet razem mezcz. kobiet razem mezcz.  kobiet razem mezczyzn kobiet
total hommes femmes  total hommes femmes total hommes femmes total homm es femmes
Przemyst papierowy i drukarski — In-
dustrie du papier et de la typographie 15 12 3 — - - — 7 39 38
Przemyst spozywczy — Industrie de
Valimentation ., 29 23 6 — — — — — 54 40 14
Przemyst konfekcyjny — Industrie des
VELEM €N TS i 3 2 1 5 3 2 ,
Przetwory zwierzece - Industrie animale — — — — — — — — — 1
Przemyst chemiczny - Industrie chimigue — — — — — — — 1
Robotnicy niewykwalifikow. — Quvriers
non-gualifies 196 1y 79 7 7 — 44 41 3 613 484 129
Stuzba domowa — Domestigues 103 13 90 20 3 17 68 3 65 — — _
Robotnicy folwarczni- Ouvriers de ferme — —_ —_ —_ —_ — —_ —_ _
Robotnicy rolni sezonowi — Ouvriers
agricoles emploi/es pendant la moisson — — - — — — — — — —
Pracownicy komunikacyjni — Quuriers
dans la branche de la communication — — — — — _ _ _ _
Oficjalisci rolni — Employes et domes-
tigues agricoles . — — — —
Nauczyciele — Instituteurs . . . . 3 2 1 — _ _
Biuralisci — Employes de bureau . 25 19 6 — — — — — — _
Technicy — Techniciens . . . . . — — — — — — 1 1 — _ _
Inne zajecia umystowe — Autres emplois
intellectuels. e 42 35 7 - - - - - - — — 1
Pomocnicy handlowi — Employes de
I COM M EICE e 11 9 2 — — — — — — — —
Praktykanci i terminatorzy — Commis i
et AP PIren tiS e - — — — — — — — — — — —
Inni pracownicy mitodociani — Autres
travailleurs nayant pas atteint letir
M @JO M TTE oo — — — — — _ — - — —
Inni pracownicy — Autres travailleurs 9 7 2 — — — 9 ) JL 13 1 2
XXV. Kasa Chorych Miasta Krakowa. — Caisse des malades de Cracovie.
Liczba cztonkéw — Nombre des membres Liczba udzielonych porad lekarskich — Nombre des consultations medicales Liczbachorych odda- ° 3
nych — Nombre des S° 98
sameldowa- pierwszych — premieres nastepnych — suivantes malades diriges e @ :
z poczatkiem . wymeldowa- z koncem = - % " S 2 3
o nych w ciggu o ) . 0w . . @ o _ 3 zc %y .:g'c
miesigca miesiaca nych miesigca Ogotem <_; €3 S o35 T % 32 5 CO”E -g g = IS £3 gz,
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XXVI1. Kasa Oszczednosci Miasta Krakowa. — Caisse d’epargne de la ville de Cracovie.
Stan kapitatu wktadkowego Wkiadki w miesigcu sprawozdawczym —  Zwroty w miesigcu sprawozdawczym — Stan wkiadek z koricem miesigca
z koficem poprzedniego miesiaca Versements au cours du mois du compte- Remboursement au cours da mois du sprawozdawczego
rendu compte-rendu
Etat du Capital depose a la fin Etat des dep6ts a la fin du mois
du moi$ precedent ztotowe — en zlotys dolar. — en dollars ztotowe — en zlotys dolarowe—en dollars du compte-rendu
Stron Stron 1 f
. . S . .
Zt. ’ Doi. Depo- Zt.¥) Depo- | Doi.¥) Rettirrg?ns Zt. Retirants ) vol. Zt. j Doi.
sants sants i
16,847.293-99 | 2,858.464-53 2711 1,095.218-98 1778 i 240.400-57 1596 767.161 10 977 | 180.787-94 17,175.351-87 2,918.077 16 |
XXVIl. Ruch pocztowy. — Postes.
j Poczta listowa — Poste des lettres Poczta wozowa — Lettres chargees et colis Przekaz6w — Mandats-poste Czekébw — Chegues W ktadek _gfﬁfgﬁzfsu la caisse
razem przesy- zwyktych poleconych razem prze- paczek “S‘f"t"’,z. p°da|”§_ liczba wartoéé w zto- liczba wartos$é w zto- liczba wartoéé w zto- m
1tek — total des ordinaires recommandes  sytek — total - e eur , I tych — valeur tych — valeur tych — valeur
| envois przesytek — envois des envois colis declaree nombre I en zlotys nombre en zlotys nombre en zlotys |
n adamnych — e x p e d i e s wptaconych — payes par iexpediteur
7,360.806 7,137.424 223.382 50.249 44981 | 5.268 30.474 3,971.194-04 34.162 11,756.400%27 3,602 187.635-72
n ad e s t any c¢c h — r e e u s wyptaconych — payes par |l a poste
4,210.551 3,961.110 249.441 39.030 32.670 | 6.3b0 68.943 ] 5,101.400-86 14.235 , 2,235.038-95 1.751 ] 106.616 22
XXVIIl. Ruch telegraficzny. — Telegraphes.
Depesze prywatne nadane  Telegrammes prives-expedies Depesze prywatne nadeszte — Telegrammes prives-reeus.
i Doch6d z optat w ztotych — Recettes , . do przetelegrafowania
| Liczba — Nombre des taxes en zlotys Ogo6tem — Engenerat do dorgczenia —a remettre a transmettre par telegraphe

11985 55.772 84 157434 14780 142654



XXIX. Ruch telefoniczny. — Mouvement telephonigue.
S1EC MITASTOWA. - RESEAWU UR B A I N SIEC MIEDZYMIASTOWA. - RESEAU INTERURBA/N
Przecietna mie- Nol;'ri\cbzrbeadetselteeglggrpa?‘nwmetseltzflggﬁg]nes Liczba wezwan Liczba rozméw telefonicznych - Nombre des conversations telephunigues
sieczna liczba Dochéd z abonamentu do rozmowy
abonentéw w ztotych przez abonentéw dla abonentéw (awiza) i . i 1
ogb6tem Wlasnych obcych
nadanych nadestanych . .
Nombre appro- Recettes des abonnements Nombre des avis | j demandees a porter transmis par un
ximatif mensuel | en zlotys expedies par les transmis pour dappel tele- en generat yu poste autre poste
des abonnes abonnes les abonnes phonique |
5.880 156.037 4.852 2.213 526 : 100.095 44.416 55.679

XXX. Ruch osobowy i towarowy na stacjach koleji zelaznej w Krakowie. — Mouvement des voyageurs
et des marchandises a la gare du chemin de fer de Cracovie.

Przesytek pospiesznych

) ) Pakunkéw — Colis Colis dc grande vticsse Wywieziono z Krakowa — 11 est sorti de Cracovie Przywieziono do Krakowa — 11 est entre a Craeovie
Odjechato Przyjechato i
7 Krakowa do Krakowa do stacyj — aliant uux stations ze stacyj — venant des stations
Departs Arrivees wys}a_no odebrano wyslar_]O odebrano razem ) ¥ razem Krai o ‘ .
de Cracovie a4 Cracooie expedies reeus expedies reeus total krajowych L17.Zh total rajowyc 1 zagranicznych !
v de Pologne | de letranger de Pologne ~ de *Langer
OSOB- PERSONNES T (o] N N - T O N N E S
[ 233.692 195.058 66 164 383 ] 306 25.270 24.568 702 73.760 72.725 | 1.035
XXXI1. Lotnictwo cywilne. — Aviation civile ’).
- - — -
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tam i z powrotem — aller 5 _g a i ) kil 8 x g
et retour kilograméw -- kilogammes
i Ogétem — En generat - — -
, Krakéw—Warszawa — Cracovie—\Varsovie — — — —_
Krakéw—Lwoéw — Cracovie—Lwow — — — — —_
Krakéw—Wieden — Cracovie—Vienne — — — - —
Krakéw—+6dz — Cracovie—t6dz — — — — — ;
Krak6w—Berno—Wiedeh — Cracwie—Berno—\ienne — — — —
*) Do chwili oddania sprawozdania miesiecznego do druku Linja Lotnicza ,,Lot* nie nadestala danych. — Les donnees de la Compagnie d' Aviation ,Lot*
ne mous ont pas ete envoyees iusqu’an moment du remis du present rapport a I'imprimerie.
XXXIl. Tramwaj elektryczny. — Tramways electriguesl).
P - — . )
: ' Liczba wozow w ruchu Liczba kurséw, odby- Liczba rzeczywistych wozokilometrow,
E o -2 Nombre es voitiires tych przez wozy przebiezonych przez wozy
. 3 g“: motorowych przyczepnych Nombre des trajets Nombres des wagons-km effectifs
2 S E E > g_ 3 moteur _remorgues faits par les voitures?) parcourus par les voitures
= £ b
. . . £ 8 o
J— = o Q
| Linje Lignes — 3o °8 o o o o, @ przycze-
© 3 S o+ S _ 35 £ _ 2g= g = £ 2 razem  motorowe
& Sg s S5, 532 25 232 g5 :£E §¢t pne
5 2 §g EZ 27 E3g 3 ° S35 g 2 22 total a moteur . oreuet
5 52 jgz% 5 S35 3 E SEE £ o £ 5 ¢
Razem — 1 )tal 23-141 1,839.978*) 1.390 31 308 110 32.127 5.049 281.752 227.216 54.536
)
1 Most Podgérski—Dworzec osobowy
Pont de Podgérze— Gare de voyageurs 2-733 284.800 334 — — —_ 8.012 —_ 44.591 44.591 -
2 Rynek Gtéwny—ulica Podchorazych
Place centrale—rue Podchorazych 2-698 192-600 248 — — — 6.406 35.559 35.559
~ Rynek Podgérski—Dworzec towarowy
. . — — . 4.794 . . 51.197
Place centrale de Podgérze—Gare de marchandises 5199 460.000 310 308 4.950 103.916 52719
A Rynek Gtéwny—Park Dr. Jordana 1-950
Place centrale—Parc du nom du Dr Jordan - - - - - - - -
~ Salwator—ulica Lubicz
Colline de Salvator—rue Lubicz 3-958 255.800 250 26 — 61 5.659 159 48.379 46.605 1-774
N Salwator—Rynek Gioéwny—ul. Kalwaryjska
Colline de Salvator~~Place centrale—rue Kalwaryjska 6-603 246.800 248 5 ) 49 7.100 96 49.307 41.742 1.565
J Dane Krakowskiej Spétki Tramwajowej. — Selon les donnees de la Compagnie des Tramways de Cracovie.
2) Tam i z powrotem. — Aller et retour.
) W tern 399.978 oséb za abonamentem. — Y compris 399.978 de personnes profitant dun abonement.
Biuro Statystyczne Miasta Krakowa. — Bureau statistique de la villa de Cracovie.

Naktadem Gminy m. Krakowa. — Drukarnia Miejskiego Muzeum Przemystowego w Krakowie, pod kierownictwem Stefana Baranowskiego.






